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Spiter September in London, und die Hitze im Gerichtsge-
baude Knightsbridge war erstickend. Siamtliche Fenster im
Haus waren gedffnet. Die Geschworenen kehrten in den Ge-
richtssaal zuriick und nahmen ihre Plitze wieder ein. Raven
hitte nur den Arm auszustrecken brauchen, um die beiden
Angeklagten beriihren zu kénnen. Sie sahen einander nicht
an.

Der Mann im gutgeschnittenen Blazer, handgenihte Mokas-
sins an den Fiiflen, saf§ betont ldssig auf der Bank, ein elegan-
ter Lebemann mit vorzeitig weiff gewordenem Haar und tief
gebriuntem Gesicht. Die junge Frau neben ihm war Helga
Heumann, eine zweiundzwanzigjihrige Deutsche mit
stumpfem blondem Haar, das hochgesteckt und oben mit
einem Metallkamm zusammengehalten war. Sie trug einen
schwarzen Rock mit weifler Bluse. Nach vierzehn Wochen
Untersuchungshaft wirkte ihr Teint ungesund und fahl.

Der Gerichtsdiener, der fiir die Geschworenen zustindig
und auflerdem eine ergiebige Quelle von Gerichtsklatsch
war, sagte, das Midchen habe seit seiner Verhaftung keinen
Besuch gehabt. Raven war iiberzeugt, daf8 Pelham das zur
Schau getragene SelbstbewufStsein aus der Tatsache bezog,
weil Mark Culross sein Verteidiger war. Er hatte eine Frei-
spruchrate von y2 Prozent. Der Gerichtsdiener behauptete,
das Honorar fiir diesen Proze8 beliefe sich auf fast hundert-
tausend Pfund.

Die Gerichtsschreiberin stand auf und erklirte mit einer
Stimme, zu der ein Trommelwirbel gepafit hitte: »Meine Da-
men und Herren Geschworenen, sind Sie zu einem einstim-
migen Urteil gelangt?«

Der Obmann sah an ihr vorbei zum Richter.

»Nein, Euer Ehren. Und um es gleich zu sagen, es besteht
auch wenig Aussicht.« Der Mann war Produktmakler, unge-
fahr in Ravens Alter, und hief8 Harvey Bullock.

Unter schweren Lidern hervor sah Richter Salter ihn an. »Sie



wollen sagen, es ist nicht mit einem einstimmigen Urteil zu
rechnen

»Es besteht leider ein grundlegender Meinungsunter-
schied«, erkldrte Bullock.

Raven starrte ins Leere und ignorierte den verhiillten Vor-
wurf. Saal und Galerie waren voller Schaulustiger, die mei-
sten Stammgiste. Sie lasen, dosten vor sich hin, ldsten
Kreuzwortritsel, wachten nur auf, wenn sich Dramatisches
anbahnte. Die beiden Beamten des Rauschgiftdezernats, die
mit dem Fall befalSt gewesen waren, saflen Seite an Seite
nicht weit vom Zeugenstand.

Richter Salter warf einen Blick auf die goldene Sprungdek-
keluhr, die aufgeklappt vor ihm lag, und richtete das Wort an
die Geschworenen. »Ich méochte Sie bitten, meine Damen
und Herren, sich noch einmal zur Beratung zuriickzuziehen
und einen letzten Versuch zu machen, Einstimmigkeit zu er-
reichen. Wenn der Versuch scheitert, kann ich ein Mehr-
heitsurteil von mindestens zehn zu zwei annehmen.«

Er wies auf das Durcheinander von Beweisstiicken, die vor
ihm auf dem Tisch lagen. Hotelregister, Ausziige der Tele-
fongesellschaft, das Heroin, das in dicke Plastikfolie einge-
schlagen war.

»Wenn hier ein wichtiges Detail dabei ist, das Thnen bei
Thren Beratungen dienlich sein kann, dann sagen Sie es dem
Gerichtsdiener.«

Helga Heumann hob den Kopf. Thre Blicke trafen sich, als
Raven an ihr voriiberging. Der Gerichtsdiener schlof die Tiir
des Beratungszimmers hinter den acht Frauen und vier Mén-
nern. Auf dem Tisch hduften sich Papiere, Zigarettenschach-
teln und Plastikbecher. Es war zwanzig nach drei.

Raven hingte seine Wildlederjacke iiber die Lehne des
Stuhls am Fenster. Sein Hemd klebte ihm am schweif8feuch-
ten Riicken. Er ziindete sich eine Gitane an und sah dem
Rauchwdlkchen nach, das ins Freie zog. Unten in der Sack-
gasse standen zwei Polizeifahrzeuge. Die Fahrer lehnten an
der sonnenheiflen Mauer.
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Bullock zog sich einen Stuhl zu Raven heran. Die anderen
Geschworenen blieben am Tisch. Die blonde Friseuse kehrte
zu ihrer Patience zuriick. An den Haarwurzeln des Obmanns
glitzerten Schweifiperlen. In den Rillen hinter seinen Nasen-
fliigeln zeigte sich ein Netzwerk winziger roter Aderchen. Er
senkte die Stimme, errichtete um sich und Raven einen
Zaun, der die anderen ausschlof.

»Sie sind eigensinnigg, sagte er.

Der Obmann kam Raven vor wie der ehemals umjubelte Ka-
pitin einer Schulmannschaft, der sich immer noch fiir her-
vorragend hielt. »Meine Meinung basiert auf dem, was wir
vor Gericht gehort haben.«

Bullock nickte ungeduldig. »Nur sind Sie der einzige, der’s
anders gehort hat. Es ist unsere Pflicht, ein Urteil zu fillen,
das auf dem vorgelegten Beweismaterial basiert.«

»Sie brauchen mich nicht zu belehren«, sagte Raven. »Das
Problem ist doch nur, dafl Sie mich nicht dazu kriegen kon-
nen, auf Threr Linie zu denken.«

Bullock holte tief Atem. »Ich wiirde meine Zeit bestimmt
nicht mit Thnen verschwenden, wenn’s nicht ums Prinzip
ginge. Wenn das Geschworenensystem iiberleben soll, muf§
man es ernst nehmen.«

Raven lehnte sich auf seinem Stuhl zuriick. »Ich denke, ich
weifl wesentlich mehr iiber das Geschworenensystem als
Sie, mein Lieber. Sie sind doch nichts weiter als der geborene
Henker.«

Bullocks Hals lief rot an. »Was bilden Sie sich eigentlich ein,
Sie unverschimter Kerl. Ich frage mich, ob ein ehemaliger
Bulle als Geschworener iiberhaupt akzeptabel ist.«

»Fragen Sie den Richter«, meinte Raven. »Dann haben wir
hier wenigstens was zu lachen.«

Bullock machte ein Gesicht, als wire ihm plstzlich alle Auto-
ritit abhanden gekommen, ohne zu begreifen, warum. »Jetzt
héren Sie mal. Wir haben da draufien alle das gleiche gehért,
und elf von uns sind daraufhin zur gleichen Meinung ge-
kommen.«



Raven schnippte seinen Zigarettenstummel durch das offene
Fenster. »Ich mache lediglich von meinem Recht Gebrauch,
anderer Meinung zu sein, auch wenn ich damit allein stehe.
Die Welt ist nun mal nicht perfekt.«

Bullock schiittelte den Kopf. »Sie sind ein Querdenker, sonst
nichts. Was liuft da eigentlich mit Ihnen und dem Madchen?
Sie haben wohl ein Auge auf sie geworfen, was?«

Raven grinste. »Ich bin ein braver Ehemann mit einer Frau,
die fiir Seitenspriinge wenig iibrig hat. Die Wahrheit ist viel
simpler. Ich weif§ zufillig, was da draufen los ist, was in den
Koépfen von Richtern und Anwilten alles herumspuken
kann. Vor allem wei8 ich, wie’s in den Képfen von Polizisten
aussieht. Fiir sie alle ist die Frau schuldig. Ich glaube, dafi sie
unschuldig ist.«

Bullock lachte hohnisch. »Was wollen Sie eigentlich, Ra-
veni

»Sagen wir, die Befriedigung, meine Aufgabe erfiillt zu ha-
ben. Die Frau sollte nicht linger festgehalten werden. Das
versuche ich durchzusetzen. Leider wird es mir wohl nicht
gelingen.«

»Weil Sie unlogisch denken, erklarte Bullock. »Schauen Sie,
einer von den beiden muf$ doch liigen. Die einzelnen Versio-
nen widersprechen sich total.«

»Sie hat iiberhaupt nichts erzihlt«, konterte Raven. »Sie hat
sich nicht schuldig erklirt und seitdem kein Wort mehr ge-
sprochen. Wenn Sie auch nur die geringste Ahnung hitten,
was lduft, wiilten Sie, daf3 Pelham Sie reingelegt hat. Sie ist
mutterseelenallein in einem fremden Land und vermutlich
nicht allzu helle. Da lernt sie Pelham kennen. Und von dem
Moment an ist sie hin und weg.«

»Unsinng, widersprach Bullock. »Warum ist sie dann nichtin
den Zeugenstand gegangen und hat alles gesagt«

»WEeil sie anders ist als Sie und ich«, antwortete Raven. »Sie
ist so eine romantische Seele, die an das Gute im Menschen
glaubt. Sie wartet darauf, daf8 Pelham aufsteht und sie rein-
wischt. Mit anderen Worten, sie liebt ihn immer noch.«
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Jemand schlug lauter als nétig die Tiir zur Toilette zu. Es war
die blonde Friseuse. »Wie lang soll das denn noch gehen?«
norgelte sie vorwurfsvoll. »Zehn zu zwei hat der Richter ge-
sagt. Ich kann’s mir nicht leisten, tagelang hier rumzusit-
Zen.«

»Legen Sie doch zur Abwechslung mal jemandem die Kar-
ten¢, entgegnete Bullock und wandte seine Aufmerksamkeit
wieder Raven zu. »Horen Sie, wir sind doch beide nicht von
gestern. Ich versteh nicht, wieso Sie auf dieses Unschuldsge-
tue hereinfallen. Leute, die mit Rauschgift handeln, sehen
nie danach aus. Das miifiten doch gerade Sie wissen. Nein,
nein, die Frau da draufSen steckt bis zum Hals in der Sache.«
Bullocks Atem roch widerlich, und Raven drehte den Kopf
weg.

»Ja, die Rauschgifthindlerin wie sie im Buche steht«, ver-
setzte er sarkastisch. »Ein Au-pair-Midchen, fiir die der
Fiinf-Uhr-Tee im Montcalm Hotel ein Riesenabenteuer ist.
Uberlegen Sie doch mal, Mann! Prompt lduft sie diesem
Playboy in die Arme, der nur auf so ein naives Dummchen
gewartet hat, und schluckt, ohne mit der Wimper zu zucken,
den ganzen Schmih, den er ihr erzihlt.«

Raven schlug ein Bein iiber das andere und erwiderte unge-
rithrt den ungeduldigen wiitenden Blick der Friseuse.

»Er liigt ihr vor, daf8 er sie liebt, und sie glaubt es ihm unbe-
sehen. Keine zwei Wochen spiter fahren sie zusammen nach
Amsterdam ... Herrgott noch mal, schauen Sie sich die
Kleine doch an! Ein einsames kleines Midchen, das dem
erstbesten Mann in die Arme fallen muflte, der ihr ein paar
nette Worte sagt. Und aus der wollen Sie eine abgebriihte
Verbrecherin machen?« Er lachte spéttisch.

Bullock war unbeeindruckt. »Sie war allein mit seinem Wa-
gen in Amsterdam. Sie hatte alles perfekt geplant. Fuhr den
Wagen in irgendeine obskure Werkstatt, und ein paar Stun-
den spiter kam er mit Heroin im Wert von einer Million im
Boden versteckt wieder raus.«

»Im Wert von achthunderttausend Pfunds, verbesserte Ra-
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ven. »Wir wollen uns doch an die Fakten halten. Sind Sie
jetzt endlich fertig?«

Die Adern an Bullocks Hals schwollen an. »Nein, ich bin
nicht fertig. Sie fihrt von Holland nach Ostende und bringt
Pelhams Wagen auf die Fihre nach Dover. Und da hat sie
dann anscheinend der Teufel geritten. Ich frage mich, warum
sie beim Zoll durch die rofe Schranke gefahren ist. Der Wa-
gen gehorte doch ihrem Freund, und ihre Papiere waren in
Ordnung.«

»Wahrscheinlich hat sie es gar nicht bemerkt. Sie ist Auslin-
derin, vergessen Sie das nicht.«

Bullocks Licheln war geringschitzig. »Von wegen! Die
wufSte genau Bescheid. Aber sie bildete sich ein, wenn sie die
Unschuld vom Lande spielt, konnte sie die Zollbeamten auf
den Leim fithren. Zum Gliick hat das nicht geklappt. Die
Freunde beim Zoll scheinen auf Draht zu sein.«
»Hauptsichlich sind sie mifitrauisch«, bemerkte Raven.
»Richtig. Und darum stellten sie den Wagen auf die Waage.
Das Gewicht stimmte genau mit dem im Kfz-Schein angege-
benen iiberein, und sie wollten sie schon fahren lassen, als
einer der Beamten auf die clevere Idee kam, die Rider abzu-
montieren und zu wiegen. Jedes Rad hitte neun komma
fiinfundzwanzig Kilo wiegen miissen. Sie wogen aber nur
knapp sechs Kilo. Anstatt aus Stahl waren sie aus irgend-
einer High-tech-Legierung. Die Differenz im Gewicht wurde
durch das Heroin ausgeglichen. Wunderbar. Sie haben ge-
hort, was der Experte gesagt hat - iranisches Heroin, neunzig
Prozent rein.«

»Und Pelhams Verhalten finden Sie nicht merkwiirdig?«
fragte Raven. »Sie fahren auf seinen Vorschlag hin nach Am-
sterdam. Kaum sind sie dort, fliegt er nach London zuriick.«
»Sie haben doch gehért, warum«, gab Bullock ungeduldig
zuriick. »Seine Mutter sitzt im Rollstuhl. Sie hat Osteo-Ar-
thritis.«

»Ja, seit acht Jahrenc, sagte Raven. »Der wollte nicht zu sei-
ner Mutter. Der wollte aus der Schuflinie. Ich m&chte Sie
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mal was fragen: Angenommen, Sie hitten mit einer Frau zu-
sammengelebt, und wenn auch nur zwei Wochen. Plstzlich
sitzen Sie beide nebeneinander als Angeklagte im Gerichts-
saal. Sie erklirt lediglich, daf8 sie nichts getan hat. Sie ver-
sucht nicht, die Schuld auf Sie abzuwilzen. Wiirden Sie ihr
nicht wenigstens ab und zu einen Blick zuwerfen, ein paar
Worte mit ihr wechseln, anstatt so zu tun, als wire sie iiber-
haupt nicht vorhanden?«

»Sie vielleicht?« fragte Bullock hitzig zuriick. »Immerhin hat
die Frau Sie in diesen Schlamassel gebracht! Pelham hatte es
nicht nétig, sich auf Drogengeschifte einzulassen. Sie haben
doch gehért, was der Buchhalter ausgesagt hat. Pelham ver-
dient gut am Immobiliengeschift.«

»Haben Sie schon mal was von Geldgier gehort?« fragte Ra-
ven ironisch. »Daran leiden wir doch alle, die einen mehr, die
anderen weniger. Nein, ich bleibe bei meiner Meinung. Die
Frau ist unschuldig, und Pelham ist schuldig.«

Bullock wischte sich den schweilfeuchten Hals und sagte
gereizt: »Die ist doch nur zu dem Fiinf-Uhr-Tee gegangen,
weil sie hoffte, einen Kerl wie Pelham aufzugabeln, mit Auto
und fester Adresse. Pelham kann man héchstens vorwerfen,
dafl er dumm genug war, auf ihre Miuschen-Nummer rein-
zufallen.«

»So ein Quatsch!« sagte Raven. »Wo sind denn die Leute ge-
blieben, die hinter dieser raffinierten Nutte stehen? Fast fiinf
Monate hat sie in Untersuchungshaft gesessen, und kein
Mensch hat sich um sie gekiimmert. Und wie sieht’s mit der
Verteidigung aus? Er hat den besten Mann im Geschift, und
sie muf sich auf irgendeinen griinen Jungen von der Rechts-
hilfe verlassen. Sie sitzen zuviel vor der Glotze.«

»Ich hab’ nicht mal einen Fernseher«, entgegnete Bullock.
»Im iibrigen wundert’s mich nicht, daf keiner sich um die
Frau gekiimmert hat. Sie hat die Sache schliellich geschmis-
sen.«

Raven fegte etwas Asche von seiner Hose. »Wir vergeuden
hier nur unsere Zeit. Gehen wir wieder hinein.«
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»Das ist [hr letztes Wort?«

»Absolut.«

Bullock klatschte in die Hinde. »Okay, Herrschaften, stim-
men wir ab. Wer hilt Helga Heumann fiir schuldig?« Zehn
Hinde hoben sich. »Wer hilt Pelham fiir nicht schuldig?«
Wieder gingen die Hinde in die Héhe.

Raven schliipfte in seine Jacke. Der Gerichtsdiener 6ffnete
auf Bullocks Klopfen die Tiir. Im Saal wurde es still, als die
Geschworenen eintraten. Raven kehrte an seinen Platz in der
Nihe der Anklagebank zuriick. Keiner der beiden Angeklag-
ten drehte den Kopf.

Die Gerichtsschreiberin stand mit schwingendem Rock von
ihrem Stuhl auf. »Meine Damen und Herren Geschworenen,
sind Sie zu einem Urteil gekommen?«

Der Obmann straffte die Schultern. »Ja, Euer Ehren.«

»Zu Punkt eins der Anklage: Ist der Angeklagte Piers Pelham
TIhrer Meinung nach schuldig oder nicht schuldig?«

»Nicht schuldig«, sagte der Obmann mit gewichtiger
Stimme.

»Zu Punkt zwei der Anklage: Ist der Angeklagte Piers Pel-
ham IThrer Meinung nach schuldig oder nicht schuldig?«
»Nicht schuldig«, wiederholte Bullock.

Alle Blicke flogen zur Anklagebank. Pelham hob den Arm
mit emporgestrecktem Daumen zur Galerie hinauf.

»Sie konnen gehen, Mr. Pelham.« Richter Salters Ton war
hoflich.

Pelham war schon aufgesprungen. Von seinen Rechtsbei-
stinden gefolgt, verlief3 er mit strahlendem Licheln den Saal.
Helga Heumann und die Wirterin blieben auf der Anklage-
bank zuriick.

»Zu Punkt eins der Anklage gegen Helga Heumannc, rief die
Schreiberin mit klingender Stimme. »Ist die Angeklagte Threr
Meinung nach schuldig oder nicht schuldig?«

»Schuldigl«

»Zu Punkt zwei der Anklage: Ist die Angeklagte Helga Heu-
mann [hrer Meinung nach schuldig oder nicht schuldig?«
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»Schuldig.« Bullock setzte sich.

Der Richter strich sich mit der Hand tiber das Kinn. Er l4-
chelte und zeigte lange gelbe Zihne.

»Dies war eine recht zihe Verhandlung, meine Damen und
Herren Geschworenen. Sie sind Ihrer Aufgabe glinzend ge-
recht geworden.«

Bullock senkte bescheiden die Lider. Fehlt nur noch der Ap-
plaus, dachte Raven.

»Jetzt«, fuhr Richter Salter liebenswiirdig fort, »kann ich Sie
entlassen. Wer im Saal bleiben will, kann das natiirlich tun.«
Er studierte die Papiere, die er vor sich liegen hatte, wihrend
die Geschworenen aufstanden und hinausgingen. Raven
blieb allein in der vorderen Bank. Der Saal hatte sich zur
Hilfte geleert. Von den Hauptakteuren waren nur Richter
Salter, die beiden Beamten vom Rauschgiftdezernat, Helga
Heumann, ihr Anwalt und die Wirterin zuriickgeblieben.
Auf der Galerie wartete man gespannt auf die Verlesung des
Urteils.

Einer der Kriminalbeamten trat in den Zeugenstand und
legte einen braunen Aktenhefter vor sich auf die Umran-
dung. Er leistete den Eid mit der Routine des Erfahrenen.
»Herbert Haggard, Euer Ehren, Superintendent beim
Rauschgiftdezernat, New Scotland Yard.«

Er stand in Habachtstellung und erwartete die nichste An-
weisung mit der Aufmerksamkeit eines gutabgerichteten La-
bradors.

Richter Salter winkte ungeduldig. »Weiter!«

Haggard setzte eine Lesebrille auf und warf, um sein Ge-
ddchtnis aufzufrischen, einen Blick in die vor ihm liegende
Akte. '

»Die Angeklagte ist deutsche Staatsbiirgerin, Euer Ehren. Sie
wurde am zwélften Mirz 1966 in Diisseldorf geboren. Sie
lebte bis zu ihrem neunzehnten Lebensjahr bei ihren Eltern
in Diisseldorf. Geschwister hat sie keine. Mit neunzehn
nahm sie eine Stelle als Au-pair-Midchen bei einer belgi-
schen Familie in Waterloo an. Dort blieb sie bis zum Februar
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dieses Jahres, als sie nach England kam, wo sie bei einer Fa-
milie namens Winebert, die in Hampstead lebt, eine Anstel-
lung fand, wiederum als Au-pair-Madchen. Zuletzt wohnte
sie in der Beech Avenue in Putney. Vorstrafen sind keine be-
kannt, Euer Ehren, und es liegt auch kein Bericht der Bewih-
rungsbehorde vor.«

Richter Salter runzelte die Stirn. »Ja, das ist mir aufgefallen.
Wissen Sie, wie das kommt, Superintendent?«

Haggard stellte sich etwas breitbeiniger. »Wie ich horte,
lehnte Miss Heumann es ab, mit dem Bewihrungshelfer zu
sprechen, Euer Ehren. Ebenso verweigerte sie ein Gesprich
mit einem Vertreter der deutschen Botschaft.«

Der Richter beugte sich vor. »Es handelt sich hier doch um
einen raffinierten Versuch, groe Mengen Heroin ins Land
zu bringen. Da miissen noch andere Personen dran beteiligt
sein. Haben Sie dazu Informationen, Superintendent?«
Haggard nickte. »Wir wissen, daf8 das in diesem Fall sicher-
gestellte Heroin aus dem Iran kommt. Ahnliche Sendungen
sind im Laufe der letzten zwei Jahre immer wieder ins Land
gekommen. Die Untersuchungen dauern noch an, Euer Eh-
ren.« Damit verlie8 Haggard den Zeugenstand.

Helga Heumann saf8 kerzengerade und unbewegt mit farblo-
sem Gesicht. Der Richter wandte sich ihrem Anwalt zu.

»Ja, Mr. LassiterZ«

Dem jungen Anwalt hing die Robe von der Schulter, als
zupfe eine unsichtbare Hand daran. »Ich sehe mich vor ge-
wissen Schwierigkeiten«, begann er unsicher. »Meine
Mandantin méchte auf keinen Fall mildernde Umstinde gel-
tend machen. Sie hat mich ausdriicklich angewiesen, das
mitzuteilen, Euer Ehren.«

Der Richter sah zu der jungen Frau auf der Anklagebank.
»Verstehen Sie, was lhr Verteidiger gesagt hat?«

Die junge Frau antwortete ruhig und hoflich. »Ja, Euer Eh-
ren, ich verstehe sehr gut. Ich danke Mr. Lassiter, da88 er mir
geholfen hat. Aber jetzt ist es vorbei. Mehr gibt es nicht zu
sagen.«
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»Dann soll es so sein.« Der Richter kam ohne Umschweife
zum Urteil. »Helga Heumann, Sie sind schwerer Vergehen
gegen die Gesetze dieses Landes fiir schuldig befunden wor-
den. Das heifit, der illegalen Einfuhr und des Besitzes einer
grofen Menge Heroin. Fiir mich gibt es keinen Zweifel
daran, daf Sie genau wufiten, was Sie taten. Sie haben sich
aus Griinden des Profits auf dieses schmutzige Geschiift ein-
gelassen. Ich habe ferner keinen Zweifel daran, daf andere
Personen mit [hnen zusammengearbeitet haben. Sie haben
sich dafiir entschieden, iiber die Rolle, die diese Leute bei
dem Unternehmen spielten, Schweigen zu bewahren. Nun
miissen Sie die Konsequenzen tragen. Sie werden zu einer
Gefingnisstrafe von drei Jahren verurteilt; zwolf Monate
dieser Strafe werden zur Bewihrung ausgesetzt. Auflerdem
werde ich anraten, daf8 Sie nach Verbiiung Ihrer Strafe in
Ihr Heimatland abgeschoben werden.«

Die junge Frau schwankte ein wenig und schlug die Hinde
vor das Gesicht. Die Wirterin beriihrte ihren Ellbogen, und
die beiden Frauen gingen durch die Tiir zum Zellentrakt aus
dem Saal.

»Die Sitzung ist geschlossenc, verkiindete die Schreiberin
mit lauter Stimme. »Die nichste Verhandlung beginnt mor-
gen vormittag um zehn Uhr.«

Richter Salter nahm Uhr und Unterlagen an sich und zog sich
zuriick. Sein Abgang war das Signal zu allgemeinem Tumult,
wie wenn der Lehrer das Klassenzimmer verlaf3t. Jeder aufler
Raven schien etwas zu sagen zu haben und es fiir unbedingt
hérenswert zu halten.

Raven ging zur Kasse und holte sich sein Tagegeld ab. Zwei-
undzwanzig Tage zu je 16 Pfund 75, das machte insgesamt
368 Pfund s5o. Eine Lappalie im Vergleich zu den hunderttau-
send Pfund, die Pelhams Anwalt angeblich erhalten haben
sollte.

Er ging die Treppe hinunter und trat in den Sonnenschein
des spiten Nachmittags hinaus, bog nach links ab in die
Sackgasse, wo er seinen Wagen abgestellt hatte. Der blaue
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